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OGNISKO.
Stary baca — Gorale.

GORAL 1.

Hej — ty baco — baco nasz
Dobrych chtopcow na zbdj masz.

GORAL 1I.

Opowiedz nam baco stary

Jakie tutaj byly dzieje —

Czemu wiatr si¢ w turniach $mieje,
Czemu z jaskin zle poczwary-
Otwieraja oczy, mruzg

[ po nocach chtopcow strasza.

GORAL TIL
Co w tern jest — opowiedz duzo.
GORAL 1V.
Moéw nam baco, méw nam wiele
Watra huczy — $wierk szeledci
Cicho juz — juz jak w kosciele.
GORAL V.

Bedziem stucha¢ opowiesci.

BACA.
Chcecie stucha¢? — postuchajcie
Wkoto watry wkrag siadajcie.

GORALE.
Stuchajmy!

BACA.
Rozewrze si¢ przed wami $wiat,
Jak $wigtojanski 1$nigcy kwiat,
Olbrzymie wladztwo goér —
Owionie serca halny wiatr,
Wiejacy wprost od szczytu Tatr
| zbudzi ze snu chor.

GORALE.
Owionie serca halny wiatr,
Wiejacy wprost od szczytu Tatr
[ zbudzi ze snu chor.

(Cichy akompanjament gesli).

BACA.

Za onych dawnych, dawnych dni,
O ktorych jeno serce $ni

Przy watrze u ogniska,

Gdy trwozyt nas niedzwiedzi ryk,
Upiorow ryk i jeki strzyg

[ trwoga straszna, bliska —

Za onych dni — za onych dni. . . .

GORALE.
O ktorych jen serce $ni —

BACA.
Krol Giewont wyrdst tu jak bor;
Miat corke, najpigkniejsza z cor,
Leluje czarnowlosa.



Z gwiazdami miata serca $lub,
Kwiaty sie giety do jej stop
Jak pod poranng rosa.

GORALE.
Leluja!
BACA.
[ byt kr6l wezow — straszny smok —

Dreczyt powszedzie, wcigz, rok w rok
Wokoto ludnos$¢ catg —
Gdzie spojrzal wszystko marto wkrag,
A jemu malo bylo mak
Bolow 1 tez za mato. —

GORALE.
Strach!

BACA.
Zapragna: najpickniejszej z cor,
Krola Giewonta, bacy gor,
Leluji czarnobrewej —
Zaltkaly serca — zamart dech,
Zagasty rado$¢, wiara, $miech,
W mgle si¢ ukladly $piewy. —

GORALE.
[ co? jak? mow?
BACA.
Ujrzycie sami — idzie czar,

Wiedzie tysigce dawnych mar,
Rozewrze wrota cudu —
Ujrzycie sami — jak z tej mgly
Wytrysng najjasniejsze skry,
Piastowska sita ludu.

GORALE.
Ujrzymy sami — jak z tej mgly
Wytrysng najjasniejsze skry,
Piastowska sita ludu.

BACA.

Krél wezow wpadnie w piekiet dno,
Fujarki zniewolony gra,
W ktorej rozbtyska czar
— Bo Boza sprawag piesn i gra —
W rymie i nucie wieczno$¢ drga,
L ) piesh — to Boga dar!
Z wierzbiny uliniona krzu,

<ichru bierze w piersi tchu,
Fu;«.rka rozmodlona —

— Kto czar jej pojal — wolno$¢ ma,
A jego serca czysta gra

Wnet $mierci mrok pokona!

Oto fujarki $wigta moc,

Ktora 'poprzez dzisiejsza noc
Pogada z wasza dusza —

O niechaj dzwigki z $wigtych gor
Rozbudzg was, stuchaczy chor,
Niechaj w?< dzwi ki wzrusza. —

GORALE.
Wzruszg nas dz i?ki — baco nasz!
Wszak my tatr anska wolna straz
Tatrzanska z krwi i kosci. — .

BACA.
Przeto ujrzycie t arzag w twarz
— Zeécie tatrzanska wolna straz —
Wod srebrne pi' lewnosci. —

GORALE.
A jak? — a co? —

BACA.
Ujrzycie wielki, $mialy cud:
Zalew ogromnych, glebnych wad,
Ujrzycie Morskie Oko. —
Ozyje zjawa lotnych chmur
Wyroénie lustrem $nieznych gor
Po morskie dno gleboko!

GORALE.
Ujrzymy cud!! ujrzymy cud!

GORAL NAJMLODSZY.
(TU zachwycie)
Morski, glebinny wieje wiatr:
Ziszcza si¢ cud: Legenda Tatr,
Wiec dos¢ juz .stow!

GORALE.
O piesni!

GORAL NAJMLODSZY:
Niechaj nas krzepi stodki dar,
Idacych godzin $niony czar,
Zanim si¢ noc ta przesni.

GORALE.
Zanim si¢ noc ta przesni. e.



SYLWETKI ZE SWIATA KULIS

W KRAINIE BASNI

[ ZEUDY KULISOWEJ

(W pracowni Stanistawa Jarockiego, artystv malarza i dekoratora Teatrow miejskich)

St. Jarocki : Projekt kostjumu ,, | urandot"

Na najwyzszem pigtrze Teatru Wielkie-
go, z przepicknym widokiem na Park. Mo-
niuszki 1 Winiary, tworzy w swojej pra-
cowni basnie i ztudy kulis niezwykty arty-
sta malarz, ktéremu daneni jest ol$niewaé
fatamorgang swych czarow tysigce w.dzow
obu teatréw i1 przenosi¢ ich na cudownym
ptaszczu Twardowskiego raz w ziemi¢ pi-
ramid, to na rzymskie Forum ,to nad ne-
apolitanska zatoke, lub w kraing kwitnacej
wisni i chryzanteméw. Ogladamy i podzi-
wiamy codziennie ten §wiat cudownej ilu-
zji, zamieszkany nierzadko przez poezj¢
we wilasnej osobie — a zawsze pigkny swem
marzeniem; — mato jednak wiemy o jego
tworcy i cichym pracowniku, skarbigcym

sobie z dnia na dzien swoim talentem wy-
bitnym i swem umitowaniem zawodu, ser-
deczng wdzigczno$¢ autorow i kompozy-
torow, artystow i S$piewakow, bo duza
czg$¢ lecacych ku nim oklaskéw i uznania
bywa zaslugag wspottworcy dekoratora i
konstruktora scenicznego.

Aby uzyska¢ dla Czytelnikow ,.Swiata
Kulis* gar§¢ informacyj ,,z tamtej stiony
frontu scenicznego®, wybral si¢ podpisany
do p. Jarockiego na pogadanke i to wia-
snie do jego pracowni, by naocznie zoba-
czy¢ warsztat kulisowy. Uprzejmy gospo-
darz tego lokalu z akcentem lekko lwow-
skim prosit, by sie rozgosci¢ wsrdd inwen-
tarza malarskiego i nie zrazaé si¢ ciggiem
wpadaniem interesentOw po 2 metry per-
kalu biatego, po meble rokokowe, po zlo-
cony stolik, po jakie§ tam niewymowne
czgsci garderoby dla ksiezniczki z Samar-
kandu, bo to wlasnie proba generalna —
wiec ten rwetes nie skonczy si¢ do wie-
czora, a wieczorem zacznie na nowo na
premjerze.

W miedzyczasie dowiaduje si¢ od czci-
godnego mistrza jego zyciowych szczegod-
tow, ze ksztalcit sie we Lwowie, potem u
prof. Bally w wiedenskiej szkole malar-
stwa dekoracyjnego, ze wielka wojne ja-
ko jeniec cywilny spedzil na potudniu Ro-
sji. — potem wrocil do Warszawy, a w .
1922 przeprowadzil si¢ do Poznania, z kto-
rym nie mysli si¢ rychlo rozstac.

To s3 wiadomosci ... paszportowe —
dodaje — a tymczasem tlumy wielbicieli
chcag wedrze¢ si¢ za kulisy, ,,nar6d”“ doma-
ga si¢ wyznania prawdy: jak to mistrz ro-
bi ten ksi¢zyc flirtujacy z beznosym Sfink-
sem lub dostojne attyki krakowskiego
rynku?

— Musze wyzna¢ — opowiada p. Jarocki
— ze zaczatem od malarstwa ko$cielnego
we wschodniej Matopolsce — a nawet z
ramienia rzadu butgarskiego malowatem
cerkiew kolo Sofji.



Teatralne malarstwo nastrgcza jednak
wigce] réznorodnosci pomystow?

— Pociggato mi¢ ono istotnie dawno, ale
dopiero przymusowy pobyt w Rosji zwro-
cit mi¢ zdecydowanie w tym kierunku. Bo
tez malarstwo teatralne na wysokim stato
tam poziomie. Wogoéle dziwny kraj —
skrajna ciemnota — obok wielkiego za-

— A jakze pan dostat si¢ do kraju?

— Po zajeciu Charkowa przez Deniki-
na, udalo mi si¢ jako$ przedosta¢ do War-
szawy. Tutaj .zaczatem zaraz prace w te-
atrze 1 razem z Drabikiem wystawilismy
balet ,,Kleopatr¢". Po roku przeniostem
si¢ do Poznania, poczatkowo do Dramatu,
grajacego wowczas w Wielkim Teatrze ar-

Stanislaw Jarocki

mitowania do teatru, tak, ze ,,ogonxi“ sta-
waly od 7 rano przy kasie. Wybitni re-
zyserzy, znakomite zespoly teatralne. —
Pracowalem w Odessie, tworzac dekoracje
do oper ,Madame Sans Géne" 1 ,Mitos¢
trzech kroli", potem w operze w Charko-
wie, a wreszcie w Kijowie razem ze zna-
komitym Synelnikowem wystawialiSmy
»Kupca Weneckiego", ,,Cara Piotra Fie-
dorowicza" i wiele innych sztuk z rosyj-
skiego 1 zagranicznego repertuaru.

cydzieta naszej literatury, jak Dziady, Bal-
ladyng, Wyzwolenie, Zmartwychwstanie.
Pozniej objalem Opere, wystawiajac Car-
men, Niziny, Legend¢ Battyku, Gioconde
it d

— A ktéra inscenizacja wypadia najle-
piej — wedlug opinji samego autora?

— Mhnie osobiscie najwigcej trafiata do
przekonania inscenizacja ,,Nieboskiej ko-
medji". Niestety, jak wszedzie w zyciu —
tak i w teatrze — inwencja tworcza i po-



myslowos$¢ ograniczona jest bardzo zewng-
trznemi warunkami miejsca, kosztami etc.,
ktoére nie pozwalaja rozwing¢ odpowiednio
swych zamierzen.*

— Laika interesuje bardzo droga, po
ktorej realizuje si¢ inscenizacj¢. Moze nas
mistrz wtajemniczy w te arkana?

— Owszem. Zaczyna si¢ od pilnego stu-
djowania egzemplarza — sztuki — by
wej$¢ w jej charakter i w ducha epoki; po-
tem rysuje si¢ szkice, rozne, coraz to inne;
nastgpuje porozumienie z rezyserem i o-
mawia si¢ z nim poszczegdlne sytuacje —
potem trudny wybor i1 ustalenie kostju-
méw 1 zatwierdzenie planu sceny. — To
pierwsza niejako faza; potem wykonuje si¢
do wazniejszych scen model zmniejszony,
oto kilka takich minjaturowych scenek stoi
na stole — i wedhug tego modelu wyko-
nuje caly sztab pracownikow prawdziwe
juz dekoracje.

— I wreszcie trzecia faza naszej pracy —
wykonczenie kazdej cze$ci dekoracji oso-
biscie, gdyz drobna dopiero nieraz plamka
nagina dekoracj¢ do odpowiedniego stylu
i montowanie catosci czyli proby dekora-
cyjne, dostosowanie $wiatta, efektow §wie-
tilnych — co najczgéciej szwankuje z wiel-
ka szkodg dla przestrzeni.

— A kostjumy?

— Te dochodzg dopiero na generalnej

U TANA GLAMISU I

Ztozywszy wizyte Lady, postanowilem
odwiedzi¢ i jej dostojnego matzonka. Tym
razem naprawde¢ czutem si¢ niby w Sred-
niowiecznym zamku, do ktéorego wnetrza
wpuscit mnie uprzejmy burgrabia, (p Pio-
trowski), otworzywszy ciezka, kowang w
zelazie furte. Rycerze, tanowie Szkocji,
dworki gladkolice otoczyli mnie réznobar-
wng gromada; towie wreszcie postaé Jego
Krolewskiej Mosci, Makbeta I-go.

Otuchy niematlej dodaja mi stowa Lady
o mickkosci charakteru jej malzonka. Rze-
czywiscie, Lady miata racj¢; coz za mily
i sympatyczny cztowiek. Wierzy¢ sic nie
chce, ze to okrutny tyran, pod ktorego pa-
nowaniem

probie i trzeba je dostosowaé do catosci,
przypilnowa¢ wykonczenia.

— Ten nawal zaj¢¢ pochtania pewnie
artyScie caly czas, ze szkoda dla jego szta-
lugowego malarstwa, osobistej niejako
tworczosci?

— Najzupetniej, to tez mato zaznaczam
swa obecno$¢ w Poznaniu na Wystawach;
chyba szkice dekoracyjne czasem przesy-
tajac.

— Podziwiata publiczno$§¢  wspaniate
szkice do ,,Tatr* Nowowiejskiego w ,,Pla-
styce” wystawione niedawno, jak rowniez
i dawniejsze prace. Przypominam sobie np.
z ,,Zachety* warszawskiej pejsaz panski ,,Z
okolic Zakopanego*. Szkoda tak zupeinie
wycofywac si¢ z frontu czystej, cho¢ nie-
wdzigcznej sztuki — dodaje.

— Czuje si¢ jednak zupelnie zadowolony
z obecnego stanu rzeczy, przezywam wiele
w tym moim S$wiecie wrazen dodatnich,
mitych, urozmaicenie wielkie, niezalezno$¢
zupelna, harmonja przyjazna z rezyserami
i dyrekcjami, a to sa znaczne walory w
Zyciu.

Bylbym jeszcze o niejedno indagowat
moja ofiar¢ — ale -generalna préba ,,Ksie-
zniczki“ wotata p. Jarockiego tuzinem gto-
sow 1 kopa gestow na sztabowe stanowi-
sko reduty — wiec datem za wygrang,
dzigkujac za mite chwile rozmowy.

M Szczerbie.

KOWDORU

z kazdym

Nowym porankiem nowe wdow jeczenia,
Nowy placz sierot, nowe skargi gltosno
Bija w niebiosa, tak, ze te wydaja
Zalobny odglos, jakby to samo
Czuty, co Szkocja i tak samo pomsty
Wzywaly.

Ot, do czego zona moze doprowadzié

cztowieka; przypominam sobie wiersz
Klaudjusza
Niewiasta w piersiach skrywa $mier¢ nio-
sace jady,
Na ustach miodu stodycz, w sercu gorycz
zdrady.
Makbet prosi mnie do siebie. Schody kre-

te, waskie niczem w starej baszcie.



W garderobie p. Boelke o$wiadcza mi,
Ze poniewaz po raz pierwszy ma wywiad,
wiec wlasciwie nie wie, jak to si¢ robi, a
zreszta czyz jego osoba moze budzi¢ na-
prawde interes w publicznosci itd.

Jak to? To zakrawa na niewdziecznos¢
wzgledem Poznania, ktoryr nie moégl sie u-
tuli¢ z zalu, gdy jego ulubieniec wywedro-
watl zbiera¢ stoleczne laury. Przeciez, kie-

Boelke, Boelkego, Boeikemu, w Boel-
kem. Cata deklinacja! I ten cztowiek twier-
dzi, ze jego osoba przedstawia zbyt malo
interesu. Musialem odsapnaé¢ z oburzenia.

— Pan doprawdy sadzi, ze czytelnikow
zainteresuje ten wywiad — dziwi si¢ p. B.
— Nie przypuszczatem. Nie mysle popro-
stu o tern. Dla mnie cala satysfakcja to
w tern, ze jestem w teatrze, ze gram, ze

Robert Boelke

dy miat po powrocie po raz pierwszy wy-
stapi¢ w mieScie 0 mczem innem nie mo-
wiono.

— Boelke przyjechal — oznajmil mi ja-
ki§ pan.

— Naturalnie pan idzie zobaczy¢ Boel-
kego? — mowi pewna dama, tonem nie
dopuszczajagcym protestu.

— Boeikemu mamy do zawdzigczenia
niejeden pickny wieczoér — stwierdza kto-
ry$ z dziennikarzy.

— Boelke, kocham si¢ w Boelkem —
szepce urocza gargonne.

moge gra¢ wreszcie. Dlatego wrocitem z
Warszawy, gdzie warunki byly lepsze, lecz
0 to mi nie chodzi. Nie moge¢ si¢ skarzy¢
na Warszawe, lecz przeciez praca w sto-
tecznym teatrze to emerytura, a na to ja
jestem za milody, ja chcg pracowaé, chce
grat. W Warszawie w roku jest osiem pre-
mjer i na te osiem premjer wystepuje
si¢ raz lub dwa najwyzej. Przez trzy lata
pobytu miatem sze$¢ premjer, to znaczy
mniej niz w Poznaniu w ciggu po6t roku.
Tutaj s3 znacznie wigksze mozliwosci wy-
grania si¢, znacznie szerszy repertuar. [



publiczno$¢ poznanska blizsza i milsza od
warszawskie;j.

— Jakiez stawia pan zarzuty publicznos-
ci warszawskiej?

— Zbyt wielkg sktonno$¢ do btlahego
repertuaru komedjowego. Tam si¢ sztuka
powazna utrzyma¢ nie moze. Warszawa
chce beztroski, zabawy, $miechu, lek ma
przed wszystkiem, co ja zmusza do mysle-
nia.

-- \ idzg, ze pan jest zupetie zdecydo-
V, n m zwolennikiem repertuaru klasycz-
n-s°-

— Ach, czy moze by¢ inaczej?!

— | pan naprawde uwaza, ze ten reper-
tuar znajduje uznanie poznanskiej publicz-
nosci?

— Z calg pewnoscig. Fakty $wiadczg o
tem. Jak S$wietnie szlo naprzykltad Wy-
zwolenie. Jak Szekspir zawsze spotyka si¢
Z uznaniem.

Rozmowe¢ przerwat nam charaktei yza-
tor. Czas na uczte si¢ stroi¢. Toaleta kroé-
lewska odbyla si¢ z btyskawiczng szybkos-
cig. Ostroznie zszedlem z karkotomnych
schodow, a gdy wlasnie z pewng przyjem-
noscig natogowego przywigzania do zycia
stwierdzalem cato§¢ mych cztonkéw, nad
samem uchem zagrzmialy dono$ne fanfa-
ry; niewiele brakowato ,a bylby mnie prad
powietrza dobywajacy si¢  surm wepchnat
na scen¢. Gdy to byt jeszcze ,,Ztoty wiek
rycerstwa® — to mozeby uszlto, ale w Mak-
becie — tadna historja. Czmychnatem z
za kulis. Jot.

PIOROPUSZ CYRANA DE BERGERAC

O mgstwie Cyrana opowiadano sobie
cuda.

Podobno nikt nie mégl mu sprosta¢ w
boju, podobno rzucat si¢ sam na stu prze-
ciwnikow, podobno dzien w dzieh przebi-
jal  szpada w pojedynkach zuchwatych,
ktorzy os$mielili si¢ by¢ innego zdania niz
on, Savinien de Cyrano Bergerac, lycerz
nad rycerzami, r¢gbacz i poeta.

Powtarzano sobie tysigce legend o jego
kachliwosci, o niezwyklej dobroci serca
dziwnie skojarzonej z zawadjackiem szalen-
stwem, o .wynalazkach, ktéremi zdumiewat
i 0 pysznym humorze, ktoremu nie mozna
si¢ bylo oprzec.

W koncu o Cyranie krazylo juz tyle
anegdotek i historyj, ze trudno bylo dojs¢
ile si¢ w nich prawdy ukrywa.

Krytyk francuski Piotr Brun zadat sobie
trud zbadania tych wszystkich legend, kto-
re krazyly o Cyranie i w 1909 r. wydal
ksigzke: ,,Savinien dc Cyrano Bergerac,
gentilhomme parisien. L‘histoire et ia I¢-
gende®, w ktorej staral si¢ pokaza¢ nan. jak
naprawde przedstawial si¢ glto$ny bohater
komedji Rostanda.

Z tej to ksigzki wiemy, ze Cyrano po-
chodzil z paryskiego rodu, jako mtodzie-

niec wstapit do wojska, zdobyt w niem ja-
ko mezny szermierz stawg 1 kilka cigzkich
ran w dodatku, w koncu podczas oblezenia
Mouzon i1 Arras o malo nie utracit zycia
i ze smutkiem musiat wycofa¢ si¢ z wojska
aby poswieci¢ odtad caty swoj czas i zapat
pracy literackie;j.

Poeta-lirykiem nie byt Zato zyskat so-
bie rozglos jako powiesciopisarz, autor po-
wiesci fantastycznych, urozmaicanych cig-
temi satyrycznemi wycieczkami i pysmemi
popisami humoru; jako komedjopisarz,
kilku pmystami wplywajacy nawet na Mo-
liera 1 jako tworca tragedji ,,Agrypina®,
ktéra miala oddziatywa¢ na Corneilla.

Monografista Cyrana, ustalajacy wiel-
kos¢ jego literackiego dorobku i bogactwa
wybitnego umystu, uzala si¢, ze legenda
zrobita z Bergeraca awanturnika i wesotka,
a zapomniala o jego prawdziwych z.lolnos$-
ciach i pigknych zaletach glebokiego umy-
stu i szlachetnego serca. Legenda zapisata
na rachunek Cyrana tyle przygoéd mito-
snych i sukcesow w pojedynkach, ile on
w ciggu swego krotkiego, bo zaledwie 35
lat trwajacego zycia, nie mogt zgromadzic,
a zato raczyla poming¢ fakt, ze ten wia-
$nie ostawiony awanturnik nalezal do naj-



bardziej S$wiattych umystow Francji w
pierwszej potowie XVII wieku.

Cé6z jednak poczaé z legenda? Czy na-
prawde uda si¢ najbardziej nawet przeko-
nywujacemi naukowemi dowodami sile jej
zmniejszy¢ i na miejsce legendarnego Cy-
rana wprowadzi¢ posta¢ historyczng?

Rostand nie proébowat przeciwstawic sie
legendzie. Postanowil ja tylko uszlachet-
ni¢. Jako dramaturg wyczuwal, ze taka
wlasnie posta¢ zyska w teatrze oklaski, ja-
ko poeta francuski wiedziat, ze kult dla
szermierzy honoru i mito$ci jest nieSmier-
telny i ze trzeba tylko umiejetnie wydoby¢
z Cyrana junactwo i romantyczno$¢, a wi-
downia powita burzliwemi owacjami swego
bohatera.

Nie zawiodt sie Rostand w tych rachu-
bach. Premjera paryska ,,Cyrana de Ber-
gerac™ stata si¢ zdarzeniem w historji teatru.

Wybitny krytyk francuski Franciszek
Sarcey tak o niej w recenzji wspomina:

»Dzien 28 grudnia 1897 pozostanie pa-
mietnym w rocznikach naszego dramatu.
Narodzit si¢ nam poeta, a — co bardziej
jeszcze sktania mnie do podziwu — poeta
ten jest zarazem czlowiekiem teatru.

Entuzjastyczny sukces Rostanda byl
czem$ tak niezwyklem, ze chcac odnalez¢
podobne zjawisko, trzeba si¢ cofngé¢ az do
opowiesci $wiadkoOw naocznych o pierw-
szych przedstawieniach utworéw Wiktora
Hugo. . . .

Co za szczgsdcie! co za szczescie! Wolni
wigc bedziemy nareszcie i od mgiel skan-
dynawskich i od zbyt drobiazgowych stu-
djéw psychologicznych i od rozmys$lnej
brutalno$ci dramatu realistycznego. Oto
radosne stonce starej Galji wstaje znow, po
dhugiej nocy ,na widnokregu. To rozkosz,
to krew odmiadza w zytach!

W ,,Programie” krakowskiego wznowie-
nia ,Cyrana de Bergerac”, w kwietniu
1927 r., spotykamy si¢ z bardzo pouczaja-
cem zestawieniem ocen komedji Rostanda,
dokonanem przez dr. Brahmera i dr. Swiat-
ka, z ktorego wynika, ile réznorodnych
przyczyn ztozyto si¢ na niebywaly triumf
komedji we francuskich teatrach. 1 tak:
Emil Faquet nazwat Cyrana ,najpigkniej-
szym poematem dramatycznym drugiej po-

towy stulecia®; J. Lemaitre orzekl: ,,Do-
strzegam dwie przyczyny olbrzymiego po-
wodzenia sztuki: jedng (bardziej wazka)
jest jej doskonato$¢, a drugg niewatpliwe
znuzenie i jakby przesyt publiczno$ci po
tylu studjach psychologicznych, tylu plot-
kach, wywleczonych z alkow paryskich,
tylu sztukach feministycznych, socjalistycz-
nych i skandynawskich.“ René Doumic
dodaje: ,.Swiatowy“ sukces Cyrana thuma-
czy si¢ tern, ze sztuka Rostanda zamyka w
sobie wszystko, czego publicznos¢ — jaki-
kolwiek jest jej charakter i narodowo$¢ —
szuka w teatrze. ,,Cyrano“ pozostaje w
idealnej zgodzie z upodobaniami wigkszosci
widzow. Jednoczy w sobie wszystko, co si¢
podoba i co si¢ podoba wszystkim, wszy-
stko, co jest mitem i nigdy nie nuzy. Prze-
dewszystkiem wesoto$¢. . . . Po rowni z
wesoloscig publicznos$¢ szuka w  teatrze
wzruszenia. ... W ,,Cyranie” ustepy sen-
tymentalne nie mniej s3 udatne od weso-
tych. Sentymentalny i wesoty ,,Cyrano® jest
wzorem postaci sympatycznej, takiej, jaka
wytworzyla teatralna konwencja.*

Wreszcie, aby juz skonczy¢ z cytatami,
przytoczmy jeszcze tylko sad Remy de
Gourmonta: ,,Zaden poemat dramatyczny,
jakiegokolwiek czasu czy narodu, nie dorod-
wnat ,,Cyranowi“ wielko$cig i powszech-
noscig powodzenia.*

Od dnia premjery paryskiej towarzy-
szytlo to powodzenie komedji Rostanda
wszedzie, gdziekolwiek ,,Cyrana“ giano.

Szczegolnie zywo 1 rados$nie witano bo-
hatera w Polsce, w ktorej, jak we Francji,
zawsze wielu jest zwolennikow rycerskiego
obyczaju i Kmicicowej fantazji.

Trzydziesci przeszlo lat zycia scenicznego
,»Cyrana® nie zaszkodzito komedji Restan-
da. Nie wiele zlego wyrzadzit dzielu prze-
sadny sad wspotczesnych potentatow kry-
tyki, w rodzaju René Lalou, przekreslaja-
cych caty wogole dorobek autora ,,Roman-
tycznych®, , Cyrana®, ,Orlecia“ i1 ,,Chan-
teclera®, najpopularniejszego pisarza dra-
matycznego naszych czasow.

Edmund Rostand, mistrz techniki te-
atralnej, pisarz btyskotliwy, wladajacy $wie-
tnym teatralnie wierszem, przez wiele je-
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szcze lat powraca¢ bedzie na deski scenicz-
ne, szczeg6Olnie jako autor ,,Cyrana®, w
ktérym najlepiej si¢ jego talent dramatycz-
ny objawil.

Bo jesli nawet kogo$ nie ubawi potgzny
nos Cyrana, poprzedzajacy o kwadrans
swego pana, jesli nie zachwyci go btysk je-
go szpady, jesli nie "wzruszy tkliwa mitos¢
ku Rokcanie, stowem, jesli kto§ oprze sie
wszystkim wabikom komedji podczas jej
czytania i uzbrojony w ,,szkietko medrca“
ze.'hce udowadniaé, ze caly pidropusz Cy-
rana jest wlasciwie imitacjg, tanim rekwi-
zytem; to cal?, ta uczono$¢ i oschlo$¢ na
n;' si.' jednak nie przyda w teatrze.

iu napewno Cyrano, przyozdobiony le-
genda, pozdrowi widza pidropuszem -catlej

REPERTUAR 7

W II-gim numerze ,Swiata Kulis* poda-
lismy repertuar sztuk 57 polskich autoréw,
wypelniajacych w sumie 1774 wieczorow.

Obecnie podajemy repertuar zagranicz-
ny z okresu dziesigcioletniego:

Szekspir: 51 wieczorow — w tern:
Hamlet 31 wieczorow,
Otello § wieczoréw,
Krél Lear 6 wieczoréw,
Kupiec wenecki 6 wieczorow.
Molier: 30 wieczorow — w tern:
Uczone bialogltowy 16 wiecz.,
Szkota zon i krytyka 8§ wie.z.,
Szelmostwa Skapcna 6 wiecz.
Rostand: 64 wieczory — w tern:
Orle 49 wieczorow,
Romantyczni 15 wieczoréw.
Ibsen: 22 wieczory — w tern:
Dzika kaczka 8 wieczorow,
Rosmersholm 7 wieczorow,
Jan Gabriel Borkman 7 wiecz.

Maeterlinck: 33 wieczory — w tern:
Siostra Beatrix 10 wieczorow,
Burmistrz Stylmondu 23 wiecz.

Pirandello: 27 wieczorow — w tern:
Sze$¢ postaci scenicznych 11 w.,
Henryk IV 9 wieczorow,
Tak jest, jak si¢ wam wydaje
7 wieczorow.

swej teatralnej urody i z przemilym u$mie-
chem opowie swoja historje, ktora jest ro-
wnoczesnie historja tezyzny 1 wesotosci-
Francji, jej zamilowan rycerskich i hotdu
wobec picknej kobiety, romantycznosci i
wdzieku.

Ladnie ujat warto$¢ tej komedji Sarcey:
,Cyrano®“ jest utworem teatralnym: w tern
miesci si¢ wszystko. Wierz jego trafia zaw-
sze ze sceny w widowni¢. Czeg6dz wiece],
zada¢? W teatrze publiczno$¢ jest jedynym
krélem 1 do niej zwracaé si¢ zawsze nale-
zy. T warza'ku publicznosci! — to zasada
aktora, to prawo teatru:“

trafno$¢ tego sadu sprawdzimy na naj-
blizszej premjerze ,,Teatru Polskiego,

Stefan Papce.

AGRANICZNY

B Shaw: Nie mozna przewidzie¢ 6 wiecz.
Horst i Bach: Hiszpanska mucha 6 wiecz.
Martincz-Sierra: Romantyczna panna 6 w.
Fokete: Trwoga serc 4 wieczory.
Fred. Ballard: Wierz mi Ksantypo § wiecz.
Zorillo: Don Juan Tenorjo 9 wieczorow.
R. Cookis i P. Hennequin: P ;j zamknpty
10 wieczoroéw.
Ziotko 9 wieczorow.

Alvares-Quintero: Rado$¢ zycia 9 wiecz.
Feydeau: Dudek 10 wieczorow.
fcTtiron: Fenomenalna umowa 10 wiecz.

Czap.k: Kobieta 33'9-letma (Sprawa Ma-
kropulo$) 10 wieczorow.

Mirand: Tajemniczy Dzems 8 wieczorow.
Ferner: Zmegczony Teodor 7 wieczorow.
Roland: Gra mitosci i $mierci 7 wiecz.
Dostojewski: Idjota 7 wieczorow.
Forzano: Dar poranny 7 wieczorow.

Langer: Latwiej przej$s¢ wielbltadowi przez
ucho igielne 6 wieczoréw
Lopez: Ten trzeci § wieczorow.
Mugham: Skandal 5 wieczoréw.
James Barry: Pocalunek Kopciuszka 4 w.,
Hoffmansthal: Elektra 4 wieczory.
Herczeg: Niebieski Lis § wieczorow.
Flodges i Parcyvall: Bry§ 7 wieczorow.



Sardou: Madame Sans Géne 31 wieczorow.
Yauteil: Proboszcz wsrod bogaczy 56 w.
Wilde: 35 wieczorow — w tem:
Brat marnotrawny 9 wieczorow,
Wachlarz Lady Wildermere 26 w.
Dickens: Swierszcz za kominem 9 wiecz.
Yerneuille: 29 wieczorow — w tern:
Musisz by¢ moja 13 wieczorow,
Jabluszko 16 wieczorow.

Hennequin i Weber: 41 wiecz. — w tern:
Chrzes$niak wojenny 31 wiecz.,
Pani Prezesowa 10 wieczorow.
Papa 25 wieczorow,
Romans pana Kasjera 9 wiecz.,
Roézyczka 10 wieczordw,
Ladna historja § wieczorow,
Osiotek 9 wieczorow.

Molnar: 40 wieczorow — w tern:

Makbet w Featrze Polskim : Boelke i Wysocka

Gozzi-Zegadtowicz: Turandot 18 wiecz.
Hopwood: Jutro pogoda 46 wieczorow.
Lenguyel: 33 wieczory — w tern:
Noc Antonji 14 wieczorow,
Bitwa pod Waterloo 19 wiecz.
Montgomery: 28 wieczorow — w tern:
Caly dzien bez ktamstwa 16 w.,
Tajemnica powodzenia 12 wiecz.
Hennequin: 21 wieczorow — w tern:
Niespodzianki rozwodowe 5 w.,
Pani Prezesowa 16 wieczordw.
Le Roux i L. Camille: Alzacja 25 wiecz.

Djabet 24 wieczory,

Oficer Gwardji 7 wieczoréw,

Bajka o Wilku 9 wieczoréw.
Schonthan: 24 wieczory — w tern:

Odrodzenie 5 wieczorow,

Porwanie Sabinek 19 wieczorow.
Jerome K. Jerome: 22 wiecz. — w tern:

Miss Hops 10 wieczorow,

Lady Fanny 12 wieczorow.
Kistemackers: 20 wieczrow — w tern:

Zasadzka 11 wieczorow,

Szpieg 9 wieczordw.



Savoir: Osma Zona Sinobrodego 24 wiecz.
Chiarelli: 23 wieczory — w tern:

Twarz 1 maska 5 wieczorow,
Chimery 18 wieczordw.

Bracco: 39 wieczorow — w tern:
Pietro Caruso 16 wieczoréw,
Swit, dzien i noc 16 wieczordw,
Cierpki owoc 7 wieczorow.
Corneille: Cyd § wieczorow
Fiers i Croisset: 36 wieczorOw — Ww tern:
Powrét 12 wieczorow,
Mito$¢ czuwa 24 wieczory.

Engel: 26 wieczoréw — w tern:
W przystani 10 wieczordw,
Siostra Helena 16 wieczorow.

Geraldy: Gdybym chciala 17 wieczorow.
Gavault i Charvey: 300 dni 19 wieczorow.
Kampf: Nina 20 wieczoréw.

Boot i Targington: Klaudjusz 15 wiecz.
Gogol: Rewizor z Petersburga 16 wiecz.
Szramek: Badz btogostawione lato 14 wiecz.
Jewreinow: To co najwazniejsze 20 wiecz.

Gendery: Gora serca 18 wieczorow.

Croisset i Grossae: PrzejSciowe malzenstwo
18 wieczorow.

Lengueyl: Tajfun 19 wieczorow.
Donnay: Polowanie na me¢zczyzne 15 w.
Delavigne: Ludwik XI 15 wieczordw.
Yeber: Lulu 12 wieczoréw.

Armont i Gerbidon: Edukacja Ginetty
13 wieczordw.

KRONIKA

OPERA.

1. Najblizsza premjcra bedzie jedna z naJplegk-
niejszych oper Czajkowskiego: ,,Mazepa®
dla uczczenia 35 rocznicy $mierci wielkie-
go kompozytora rosyjskiego. Libretto we-
dlug poematu Puszkina na tle buntu koza-
koéw zaporoskich, utozyl brat kompozytora.
Rezyserje oraz jedng z gtownych partyj ob-
jat p. Z. Zaleski, a dekoracje przygotowuje
St. Jarocki.

2. W niedalekiej przyszioSci pojawi su; takze
na scenie naszej operetka ,Jaskotka“ Pucci-
niego.

3. Z wielkim nakladem kosztéw i odpowied-
nig pieczotowito$cia przygotowuje Dyrek-
cja wystawienie wspaniatego, narodowego

Fiers: Nowi panowie 11 wieczorow.

Andrejew: Ten, ktorego bija po twarzy
13 wieczorow.

Lorde: Napoleonetka 21 wieczorow.
Szenes: Nie ozenie si¢ 26 wieczorow.
Engel i Horst: Niebieska myszka 16 wiecz.
Farrére i Frondaie: Bitwa 11 wieczorow.
Arnold i Bach: Hiszpanska mucha 13 wiecz.
Fedor: Mysz ko$cielna 16 wieczoroéw.
Tristan Bernard: Kawiarenka 36 wiecz.
Weber i Gross¢e: Begben 13 wieczorow.
Sheldon: Romans 11 wieczorow.
Merezkowski: Car Pawel 10 wieczorow.
Monte Glas: Potasz i Perlmutter 17 wiecz.
Dietrichstein: Uwodziciel 11 wieczorow.
Gavault: Pomyst panny Franciszki 10 w.
Ostrowski: Lapownicy 10 wieczorow.
Maline: Medor 10 wieczordw.

Sevan Lange: Samson i Dalilla 9 wieczorow.
Mere: Zdobywcy 10 wieczordw.

di San Secondo: Marjonetki 6 wieczorow.
Rovetti: Nieuczciwi § wieczorow.
Strindberg: Szat 7 wieczorow.

Urwancew: Wiera Mircewa 9 wieczorow.
Sudermann: SzczesScie w zakatku 8 wiecz.
Schonherr: Tragedja dzieci § wieczorow.
Tristan Bernard: Prawo pocalunku 7 w.
Manners: Peg — moje serce 9 wieczordw.
Croisset: Jastrzab 7 wieczordéw.
Nikodemi: Lot § wieczorow.

Yajda: Fata Morgana 10 wieczorow.
Guitry: M¢j ojciec miat stuszno$¢ 6 wiecz.

T EATRAILINA

baletu ,,Twardowski*, ktorego trzechsetne
przedstawienie odbylo si¢ w tych dniach
w operze warszawskiej.

4. Dyr. naszej Opery p. Stermicz otrzymat
zaproszenie na wystawienie w Warszawie
,Wesela Figara®

5. P. Z. Zaleski wystapi trzykrotnie goscinnie
W operze Warszawsk1ej, a mianowicie: w
,Borysie Godunowie®, , Tosce* i ,,Fauscie*

TEATR POLSKI.

i. W Teatrze Polskim dobiegaja do konca
proby z dawno oczekiwanego ,,Cyrano dc
Bergerac®, pod kierownictwem goscinnie
-wystepujacego rezysera teatrow Szyfmanow-
skich, p. Karola Borowskiego. Role ty-



tutlowa kreuje p. Bracki. Troske¢ o nowe
dekoracje objat p. St. Jarocki. Cato$¢ nie-
zréwnanego widowiska zapowiada si¢ jako
prawdziwa sensacja sezonu i jedna z naj-
pickniejszych kart Teatru Polskiego, nic
szczgdzacego trudow i zachodow, by przy-

swoi¢ naszej scenie ,,Cyrana“.

2. Dyrekcja otrzymata do swej dyspozycji re-
kopisy nagrodzonych na krakowskim kon-
kursie teatralnym sztuk: Nowaczynskiego
»Wojna narodow w cichym zakatku" i K.
H. Rostworowskiego ,,Niespodzianka".

GEOSOW PRASY

»lecza“ z 24, 1. Teatrz Polski w Poznaniu.
»Makbet* tragedja Szekspira.

[ znowuz wielki wieczér w teatrze! — Dzie-
lo zbrodni i wyréwnania jej — przesunglo sig
przed nami w mocnych 1 skondensowanych
skrétach jako akcja zwarta i w sobie zamknigta.

Zdarzenie teatralne tego wieczoru stalo pod
wezwaniem wielkosci talentu St. Wysockiej.
Przedcwszystkiem gra! skupiona, wyrazista,
nieustgpliwa w gedcie 1 stowie; scena po zjawie
Banka, zmywanie rak lunatyczne sa arcydzie-
tem gry aktorskiej, arcydzielem jeuynem i nie-
zastapionem! — Kto zyw i Boga w sercu czuje
niechaj nie pominie sposobno$ci ujrzenia Mak-
bet-Wysockie;j.

Brzemi¢ wieczoru dzielit z Wysocka p. R.
Boelke — dodajemy odrazu: godnie! Psycholo-
gicznie przeprowadzil swa rol¢ nienagannie |
z wzrastajaca mocg.

Inscenizacja 1 rezyserja (Wysockiej) szla po
linji monumentalnosci 1 uproszczen w szcze-
gotach. Kolorystyczne efekty wyzyskane ma-
ksymalnie z dojrzeniem malarskiem wysokiego
gatunku. Konstrukcja sceniczna prosta, celowa,
stylowa — St. Jarockiego. p.

Prasa warszawska o ,,Krzyzakach" Dolzyckiego

LEpoka" z 7. II. 1929 pisze: Wykonanie
,Krzyzakow", opracowanych pod opiekg dyr.
Stermicza przynosi zaszczyt zespotowi Opery
Poznanskie;j.

W kazdem poczynaniu, w wynikach przygo-
towania zna¢ przedcwszystkiem pierwiastek co-
dziennej, mrowczej, systematycznej pracy, ja-
ka cechuje t¢ instytucje.

Zadanie zrealizowania dzieta Dotzyckiego po-
dzielili migdzy siebie kapelmistrz Wojciechow-
ski, rezyser Urbanowicz i1 artysta malarz Ja-
rocki.

P. Wojciechowski pewna r¢ka prowadzil na-
jezong trudno$ciami operg, panujac w zupel-
nosci nad licznemi i ztozonemi zespotami. —
Zna¢ bylo zzycie si¢ z dzielem i intencjami
kompozytora oraz opracowanie ich nietylko
zewnetrzne ale i wewnetrzne. Postawienie ope-
ry na mocnych podstawach rytmu, trzymanie
przedstawienia w karbach i zajmujace opraco-
wani : szczegolow instrumentalnych, daje $wia-
dectwo o nakladzie pracy, wlozonej przez p.
WOJ01ech0wsklego pracy, ktéra uwienczona
zos’'rla olbrzymiem powodzeniem ,Krzyza-
kévz* na premjerze.

Rezyser Urbanowicz znakomicie operuje ma-
sa ludzka, tworzac zbiorowisko zywe, bioragce
bezposredni udzial w akcji. Zaréwno posta-

Scena z ,,Krzyzakoéw" A. Dolzyckiego w 'l . W .

wienie poszczegdlnych rol, jak i narysowanie
catego srodowiska wiernie odtwarzato ducha
epoki.

Pigkne i stylowe dekoracje znanego artysty
malarza Jarockiego, daly operze Dolzyckiego
oprawe, podnoszacg wymownie wyraz poszcze-
golnycfl scen.

Wszyscy bez wyjatku wykonawcy byli na
wysoko$ci zadania. Swietny w masce i gescie
krolewskim byt znakomity aktor Zygmunt Za-
leski, skupiajac ogoélng uwage okoto kreowanej
przez siebie postaci krola Wtadystawa Jagietty.



Bohaterski tenor, p. Perkowicz, ktéremu
Dotzycki pow1erzyi bardzo meczgce zadanie
Spiewania forsownie napisanej partji Zbyszka,
wyszedt na premjerze zwycigsko.  Silny jego
glos, z pewng pelnobrzmigcg gorg, jest jakby
predestynowany do tej partji, napisanej z mito-
dzienczym rozmachem.

W samych superlatywach mowi¢ mozna o
bardzo pigknym, ciemno zabarwionym, soczy-
stym mezzo-sopranie dr. Roesslcrowny i o jej
wybitnie muzykalnem traktowaniu kazdej par-
tii. ~Posta¢ Ryngally, stworzong przez nia,
mozna nazwa¢ kreacja w calerr znaczeniu tego
stowa.

Mily dzwigezny sopran liryczny 1 bardzo
wdzigczna aparycja daly mozno$¢ p. Kisielew-
skiej wywarcia tego wrazenia, jakie zwigzane
jest w pojeciu naszem z postacig Danusi.

Pigkny baryton p. Karpackiego "znalazl pole
do popisu w calej partji Macka z Bogdanca,
szwlaszcza za§ w scenie opowiadania o bitwie
grunwaldzkiej, za$piewanej i wydeklarr.owanej
wrecz znakomicie.

Na szczere pochwaly zastuguja wszyscy po-
zostali wykonawcy mniejszych partyj, a wiec:
Jozef SyrocZewski (Zyndram z Maszkowic),
Jan Romanowicz (Powata z Taczewa), Jasko
Topor (Jozef Sendecki), Wojciech z Jaglowa
(Aleksander Klichowski), Kuno ks. Lichtenstein
(Roman Heising), Hugo (E. Maj), de Fourcy
(J. Gruszczynski), Pastuszek (W. Gogojewi-
czowa).

Na specjalne wyr6znienie zastuguje doskonale
zgrana orkiestra i znakomicie brzmigcy chor.

Wyrazam na tern miejscu zdumienie, dlacze-
go opera Dolzyckicgo nie zostala przyjeta do
wystawienia przez dyrekcj¢ Opery warszaw-

skiej.  Jakiekolwiek sa powody jej niewysta-
wienia, s3 one conajmniej — nieusprawiedli-
wione.

Dzieto Dotzyckicgo w niczetn nie ustgpuje
wielu operom polskim, ktore widzielismy na
scenie stotecznej, a niektére z nich przewyz-
sza niewgtpliwie swojemi walorami scenicznemi
i muzycznemi.

Tad. Mazurkiewicz.

Prasa czeska o ,,R. U. R.“ w Teatrze Polskim.

»Narodni Politika® z dn. 11 II. 1929 piszc:
Premjera Karola Capka ,R. U. R.“ w poznan-
skim Teatrze Polskim, o ktoérej juz pisaliSmy,
byta dla Poznania pierwszorzegdnem zdarze-
niem artystycznem. Dzigki wy$mienitej rezy-
serji, glebokiemu ujeciu dramatycznemu, oraz
wspaniate] grze poszczegoélnych artystow, pu-
bliczno$¢ zapelniajaca teatr po brzegi, byta za-
chwycona i sztuka zwycigzyta. Burzliwe o-
klaski, jak i przychylne recenzje w prasie, s3
zasluzonq nagroda za wyborng rezyserj¢ oraz
za bardzo dobre odtworzenie rol.

Okoto wystawienia zashuzyli si¢ w pierw-
szym rzedzie: znany i ceniony znawca drama-
tyczny dyr. Szczurkiewicz oraz wytrawny kie-
rownik literacki Emil Zegadlowicz, ktorzy kil-

ka razy juz zadokumentowali swe zaintereso-
wanie czeska tworczos$cig dramatyczng. Daze-
nia ich znajduja wielka pomoc ze strony pre-
zydenta miasta, wielkiego przyjaciela Czechow,
p. Cyryla Ratajsklego prezesa rady mlejsklej
senatora p. Witolda Hedingera, prezesa miej-
skiej komisji teatralnej p. radcy Cynki, jak
i ze strony dyr. adm. Teatrow Miejskich, p.
Czapelskiego.

Wystawienie sztuki pierwszorze¢dne; rezyser-
ia zastuzonej artystki, p. dyrektorowej Nuny
Mlodziejowskiej-Szczurkicwdezowej — jak juz
wyze] powiedziano — znakomita. Odpowiednie
dekoracje, dzielo mistrza Jarockiego, przystu-
zyly si¢ bardzo do podniesienia poziomu przed-
stawienia. Polacy znowu wykazali swoja mae-
strje¢ aktorska. Jedng z najwspanialszych byla
gra p. Zbikowskiej w roli Heleny Glory. O
znakomitym, niezawodnym talencie drama-
tycznym przekonala nas znowu p. Wierzejska
w roli nianki; oklaskiwano ja przy otwartej
scenie.  Znakomicie odtworzyli role: Harry
Domina — Bracki, inzyniera Fabry — K. Przy-
stanski, Dra Galla — Z. Biesiadecki, Dra Halle-
mayera — Janusz Nowacki, konsula Busmanna
— Jozef Kondradt.. Rola Asquista znalazta
nad wyraz doskonatego odtworce w p. Brylin-
-skim. Dobra byla rowniez obsada rdl robo-
tow; grali oni wszyscy bardzo dobrze. Zwlasz-
cza jednak robot Primus — Rodziewicza oraz
robotka Helena — Al Krolikowskiej wykazali
wysoki poziom gry.

Konsul Inz. Matousek przestal rezyserowi
sztuki p. Nunie Mtodziejowskiej-Szczurkiewi-
czowej oraz p. Katarzynie Zbikowskiej wence
laurowe ze wstggami o barwach c/i skosfiwac-
kich i dedykacjg. Rowt.iez czionkowie kclu-

nji czeskostowackiej przestali wykonawcom
kwiaty.*
,,Gazeta Zachodnia“ z dn. 22. II. Ostatnig

nowoscig, z jakg wystapit onegdaj Teatr Wielki
jest operetka Palla ,Ksigzniczka Dolaréw*,

niepozbawdona wielu ciekawych, melodyjnych
momentow muzycznych i catego szeregu ko-
micznych scen i sytuacyj. Jakaz milg niespo-
dziankg¢ sprawita nam dyrekcja, powierzajac
glowng rolg Zofji Fcdyczkowskiej, ktora nie-
stety goscinnie tylko daje si¢ obecnie nam sty-
sze¢. Jakkolwiek caly personel wykazal w tej
operetce wiele staranno$ci, dobrego przygoto-
wania i zespolenia si¢ w harmonijng catos¢ —
jednak pierwsze skrzypce trzymala Fedyczkow-
ska, wprowadzajac na sceng tego wieczoru pig-
kny Spiew i doskonata gr¢. Miala przytem ar-
tystka tyle powabu i wdzigku, ze naprawdg
dziwi¢ sic nalezy Wehrburgowi Wisniewskie-
mu. ze dopiero w ostatnim akcie zlikwidowat
swoje pelne rezerwy stanowisko w stosunku
do uroczej Alicji, cho¢ publicznos¢, nie bedac
zmuszona kroczy¢ wedlug planu rozwijajacej
sig akeji, juz od pierwszej sceny zajgla zdecy-
dowane stanowisko, zywo i gorgco oklaskujac
artystke. A i pozostalym aktorom nie szczg-



dzono' wyrazéw uznania, a wigc Fontanéwnie
za zywy temperament, peinq werwy gre i szcze-
re operetkowe zacigcie, Nochcwiczéwnic za u-
datlaie ujeta role szansonistki, Bratkiewiczowi

mu za muzykalne od$piewanie partji, oraz Kar-
skiej, Gruszczynskiemu, Wawrzynieckicmu |
Baranskiemu.

Operetke przygotowal i prowadzil Mieczy-
staw Mierzejewski, w ktérym poznaliSmy zdol-
nego dyrygenta, muzycznie poglebionego, u-
micjacego nada¢, cho¢ na terenie tal; bladej
partytury, wiele ciekawych, mocmejszych ak-
centow dynamicznych, majacego duzy nerw
kapelmistrzOwski.  Rezyserja Polanskiego zy-
wa, o dobrem tempie.

,,K51¢zn1czka dolarow* powodzenie ma za-
pewnione. (hr.)

300 przedstawief ,,Twardowskiego.“

Z Warszawy piszag nam: Z okazji gcc-nego
przedstawienia, jakie mial w ciagu nlecaiych
iedmiu lat Rozyckiego ,.Par Twardowski®,
warto przypomnie¢, ze powstM on Wlaslee
z przypadku. W r. 1920 zamierzala opera
wznowi¢ stary, przed pot wiekiem grany balet
pod" tym samym- tytyulem, dajac mii tylko no-
we dekoracje i kostjumy. Okazato si¢, ze mu-
zyka jest zlepkiem z réznych kempozycyj ta-
necznych i nie ma zadnej warto$ci Zwrocono"
si¢ przeto- do Rdzyckiego, ktory w niecale pot
roku muzyke napisal, tak ze 9 maja 1921 r.
mozna bylo juz da¢ ore.njer¢. Na tym rzad-
kim jubileuszu dostat oczywiscie Rozycki mno-
stwo wiencow, poczawszy od wspaniatego w'cn-
ca mi listerstwa oswiaty. Ciekawe jest, ze je-
-den z wykonawcow, p. Sobiszewski brat udziat
m wszystkich 300 przedstawieniach, inny za$,
mianowicie p. Iwo,: w 299.

Rownicz Opera poznanska przygotowuje
,, I wardowskiego*“.

v,I ,,Gazecie Zachodniej“ z dn. is. II. zamie-
scit Dr Papce ciekawy artykul o czasopismach
teatralnych.

feste-my obecnie $wiadkami znacznego ozy-
wienia *W $wiecie teatralnym. Od stycznia

POWROT RE

Bedac niedawno na przedstawieniu w te-
atrze, spotkalem pewnego recenzenta, kto-
ryprzyszedl dopiero w potowie drugiego
aktu. Fakt ten, przypomnial mi uwagi pe-
wnego rosyjskiego teatrologa, ktory w swej
anonimowej ksigzce o teatrze, rzuca takze
gars': uwag 0 recenzentach teatralnych.

Oto kilka ryséw charakterystycz-
nych, po ktorych czlowiek nawet w obcem
miescie, tatwo moze odrézni¢ posrod pu-
bliczno$ci zapelniajacej teatr, recenzenta:

— Recenzent przychodzi na widowisko

wznowiono organ Zwigzku Artystow Scen
Polskich ,,Scen¢ Polska®, nadajac dwutygodni-
kowi charakter trybuny glownie aktorow i
pracownikow scenicznych, zabiera glos w spra-
wach aktualnych. Zwracaja tu uwage przede-
wszyi-tkiem artykuly prof. Wiladystawa Wit-
wickiego p. n. ,,Glowa i twarz“ i ,,O t. zw.
eksperymentach artystycznych®, oraz glosy
Starego Aktora. — OJ nowego roku zaczal wy-
chodzi¢ w Poznaniu dwutygodnik, poswigcony
sprawom teatralnym, pod redakcja E. Zegad-
towicza, dramaturga T. P. p. t. ..Swiat Kulis*
ktory procz zapowiedzi repertuarowych i syl-
wetek aktoroOw miejskich teatréw, przynosi cie-
kawe artykuty np. Stanistawy Wysoc iej, dalej
wspomnienia z przesziosci ,,Teatru Polskiego™
w  Poznaniu, piora Czestawa Kedzierskiego.
Dotychczas wyszly juz 4 numery tego pozy-
tecznego i pigknie wydawanego czasopisma.
Interesujaca przedstawia si¢ ,,Teatr 1928—20,

ydawnictwo Teatru Polskiego” w Warszawie,
miesiecznik, w ktoérym czgsto zabiera glos dvr.
Armold Szyfman, aby omoéwi¢ plon swveh te-
atrow, albo poprowa '-i¢ ostrg polemike z kry-
tykiem teatralnym. Na lamach ,,Teatru* wv-
"lizala sic tez dyskusja na temat znaczenia
Kotarbinskiego i Pawlikowskiego dla rozwoju
polskiej sceny, rozpoczeta przez Jana Loren-
towicza, a uzupetniona glosami Adama Zagor-
skiego i W'tolda Noskowskiego. Do wspotpra-
cownikow ..Teatru“ naleza ponadto: W Gra-
binski, R. Ordynski, M. Treter. A. G. Siedlec-
i, K. Makuszynski, H. Kicdrzyfski, WL Pe-
rzynski. co decyduje o poczytnosci i wartoSci
czasopisma. Jezeli wymienimy jeszcze m1es1e;—
cznik ilustrowany ,Teatr i zycie wytworne®,
w ktorym niekiedy zdarzv si? co$ c1ekawszego
— liczba czasopism teatralnych dojdzie do 4-ch
co oznacza duzy sukces 1929 r. Jaka jednak
szkoda, ze mimo tych czterech czasopism nie
ma wcigz jeszcze miejsca dla wigkszych stu-
djow teatrologicznych, ktorym przed kilku la-
ty uzyczata go$ciny dawna ,Scena Polska®,
pod redakcja Wt Zawistowskiego i ,,Zycic Te-
atru” Wiktora Brumera. Siof

efan Papée.

CENZENTOW

w polowie aktu pierwszego, wychodzi w
"potowie ostatniego.

— Jezeli wszyscy s3 we frakach — re-
cenzent w marynarce. Gdy wszyscy sa w
marynarkach — recenzent we fraku.

— W czasie spektaklu recenzent z roz-
kosza obserwuje konce swych nowych la-
kierkow.

— Recenzent dramatyczny nie zna sig
zupelnie na muzyce, muzyczny na drama-
cie.



Jeden z recenzentow, nie chcac mieé
wrogdw, postanowi! chwali¢ wszystkich.

— Zetowska genjalna — napisal we
wtorek.

— Igrekowska, wielki talent — napisal
w Srode.

W czwartek Zetowska i1 Igrekowska wy-
targalty mu czupryne.

— Jakiez moze mie¢ dla mnie zdanie
panska krytyka — krzyczata Zetowska —
jezeli stawia mnie pan na réwni z Igrekow-

ska. Jeste§ pan cymbat!

— Co??! Zetowska genjalna — wrzesz-
czy Igrekowska, — a ja tylko wielki ta-
lent.  Osiof!

Recenzent zwarjowal i zaczat pisaé spra-
wozdania z wyScigow.

W pewnej stolicy zdarzyt si¢ nadzwy-
czajny wypadek. Pewnego pigknego poran-
ku aktorzy tego miasta, nienawidzacy re-
cenzentow, wypowiedzieli im ,$wictg
wojne,

Grupki aktorow, rozsypane po miescie,
wytowity wszystkich recenzentow, zwigzaly
ich i przywiozly na przystan, skad barkami
odwieziono ich na odludng wyspeg, na kto-
rej nie byto nietylko teatru, ale nawet ki-
nematografu. Wysadzono ich na brzeg i
zostawiwszy dostateczng ilo§¢ zywnosci, pa-
pieru i atramentu, rzucono na los opatrz-
nosci.

W ciggu pierwszych dwoch tygodni ak-
torzy, znalazlszy si¢ bez recenzentow, zyli
cudownie; lecz na poczatku trzeciego ty-
godnia jeden ze znakomitych aktoréw po-
wiesil sie, zostawiajac tajemniczg notatke:

»Nudno zy¢, jezeli niema ci kto wroé-

. rn

zy¢

Znana aktorka, przywdziawszy domino
i maske, przyszta do redaktora dziennika
stotecznego i wreczyla mu woniejacy bile-
cik: ,,Niech pan napisze o mnie cho¢ kilka
stow. Nie moge zy¢, nie widzagc w prasie
swego nazwiska. Usycham. Umieram. —
Anastazja X."

Inna aktorka odlozyta swoj jubileusz:
»Poco mi jubileusz — mowita ze tzami —
dostan¢ kilka prezentéw, a lecenzji nie be-
dzie zadnej."

W poczatkach czwartego tygodnia stary
»firmowy" aktor wybral si¢ noca 1odka
motorowa na wysp¢ recenzentOw 1 zosta-
wit na brzegu koszyczek z butelkami wina
i swoj bilet wizytowy.

W potowie czwartego tygodnia postaniec
z miasta dostarczyt na wyspe kosz szampa-
na i trzy tuziny cieptych kolder z bileci-
kiem:

,Recenzentom od nieznajomej"
Megczycka.

W pigtym tygodniu caly zesp6l teatru
wyjechal nocag na wyspg recenzentéw. Na
brzegu palilo si¢ ognisko. Recenzenci sie-
dzieli otuleni w koldry, dostarczone im
przez ,nieznang", piekli kaczki, jedli zaka-
ski i popijali szampanem. Znana baletnica
tanczyla w blaskach ogniska. Stynny te-
nor rozwijal nuty, przygotowujac si¢ do
spiewu. Pod starym $wierkiem charaktery-
zowala si¢ pierwsza bohaterka.

Przy koncu szostego tygodnia recenzenci
wjechali triumfalnie do miasta. Aktorki i
aktorzy rzucali im pod nogi swa garderobe.

Wisielec — ten z trzeciego tygodnia —
dnia tego zmartwychwstat.

Zofja

TRESC No. 5. e. z. Prolog do baletu F.' Nowowiejskiego ,,Tatry". H. Szczerbie: Vv krainie basni

i ztudy kulisowe;.

— S. E. U Tana Glamisu. — St. Papéc: "Pidropusz Cyrana de Bergerac. —
Repertuar zagraniczny Teatru Polskiego w ubiegiem dziesi¢cioleciu. — Kronika teatralna.
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Niedoszty nadcziowiek.

Niedawno temu otrzymal znakomity pi-
sarz angielski Bernard Shaw od'pewne;j tan-
cerki nowojorskiej list z nastgpujacg pro-
pozycja.

,Mistrzu! Masz pan z po$réd wszystkich
ludzi na $wiecie najSwietniejszy mozg, a ja
zndw uchodz¢ za.jedna z najpigkniejszych
kobiet. Czy nie sadzi pan, ze z naszego
zwigzku mogtoby si¢ urodzi¢ dziecko cu-
downe, jakiego jeszcze $wiat nie -widziat ?"

Os$wiadczyny te nie trafily jednak d&T
przekonania angielskiego humorysty, ktory
odpowiedzial na list w ten sposob:

..Droga panil Zgadzam si¢ z panig naj-
zupelnlej na tym punkme ze posiadam naj-
Swietniejszy moézg Swiata i nie watpig row-
niez, ze pani posiada najpigkniejsze ciato.
Atoli mogloby si¢ zdarzy¢, ze nasze dziecko
odziedziczytoby po, mnie cialo, a po pani
jej rozum. Z obawy przed tg ewentual-
noscig, sadzg, ze lepiej bedzie, gdy na pro-
pozycj¢ pani odpowiem odmownie, wyra-
zajac pani zarazem moje najgle;bsze usza-
nowanie".

Cudowne dziecko.

— Swego czasu wyjechal do Krzemienca
maty chtopiec, DaW(f Worobajczyk 1 wy-
stapil jako cudowne dziecko z koncertem.
Publicznos¢ byta zachwycona. Nagle Da-
widek czuje, ze go kreci w nosie; kich-
nat raz, drugi i siggnal pospiesznie po
chustkg. I oto cho¢ obydwie rece mio-
dego pianisty zajete byly przy nosie, for-
tepian grat w dalszym ciagu, a choé gral
roOwniez wprawnie jak przed momentem za-
chwyt publiczno$ci przemienil si¢ rychto
w wsciektos¢, ktora bolesnie si¢ skrupita
na zbyt dowcipnym impresario.

— Pewnego razu zapadnia podczas przed-
stawienia ,Hamleta" nie chciala dziataé
dos¢ sprawnie i duch ojca sterczat pol-
korpusem nad sceng. Dopiero interwen-
cja do$¢ energiczna krélewicza (Matkow-
ski) pozwolita mu znikng¢ w podziemiach.
Nazajutrz ukazata si¢ w recenzji wzmian:
ka: ,,Duch pana G. byt tak podly, ze na-

wet piekto wzdragato si¢ go przyjae dni
siebie.

— Stawny aktor wiloski Salvini z t ikyn
zapaleni rzucil si¢ jako Hamlet w konciwej
sceniec na krola, ze tron si¢ zatamal i
biedny KlaudJusz czynit daremne wy; ifki.
by wygramoli¢ si¢ z dziury. RoOwnocze$nie
rozlegt si¢ glos z widowni: ,Jesli co si¢
popsuto w panstwie dunskiem, to napew-
mo krzesto".

— Kiedy Caruso bawi! w Berlinie wszedt
kiedy$ do restauracji i kazal sobie podac
ulubiony swo6j owoc brzoskwinie.

Odchodzac zawotal o rachunek. Jdkiez
bylo jego zdumienie, gdy zobaczyt cen¢ 30
marek za dwie brzoskwinie.

— Czy brzoskwinie takie tu rzadkie-? —
spytal kelnera.

— Brzoskwinie, nie, ale tenory —' od-
part zagadnigty.

— Mistrzu — mowi pewna podstarzata,
lecz mocno jeszcze w pretensjach dama do
Jana Kiepury — panski $piew unidst mnie
w lata mtodosci.

— O pani — odpowie tenor — nie my-

Slalem, ze moj glos tak daleko siega.

— W jakiej$ efektownej scenie sztuki de
capa y espada, aktor mial si¢ zwrdci¢
do swego towarzystwa ze stowami ,,Panie!
Trup oto, zap6zno przybyliSmy". W o-
statnim momencie zmylit 1nterpunkCJe; i
zawotal: ,Panie trup! Oto zapdézno przy-
bylisSmy*.

— Kalderon posiadal wielkg tatwo$¢ im-
prowizacji, gdy zostal intendantem dwor-
skiego teatru za Filipa IV-go, nieraz wy-
padte mu gra¢ z samym krélem zapalonym
milo$nikiem sceny 1 autorem dramatycz-
nym. Odgrywano kiedy§ moto z stwo-
rzenia $wiata. Krol grat Pana Boga. Kal-
deron Adama. Gdy przyszlo do opisania
raju Kalderon tak si¢ rozpedzit w swym
osmiozgltoskowem, ze krol zdrzemnal sie,
przebudzil, a poeta wciaz deklamowat. ,Na
Boga — =zawotal Filip IV-ty nie mysla-
tem nigdy, ze takiego gadul¢ Adama stwo-
rzytem".






